REPUBLIC OF VANUATU

- S T AT WP WS A SO W VS G Gk I YT o B kT s

- LOCAL GOVERNMENT COUNCILS (DATE OF ELECTIONS)
R OR.DEH No,5b OF 1982

3v1 To declare the dates for the start of the elections of

_'deuncillors to the Banks & Torres Local Government Councll,
' Paama Local Government Council, Epi Local Government
 ‘Council and Ambrym Local Government Council,

In exercise of the power contained in section 8(2)(a) of
the Decentralisation Act No. 11 of 1980, 1 hereby make the
' following Order :-

Dates of 1. The election of councillors to the
Electlons. Local Government Councils specified
in column A shall commence on those

days as specified in column B :
Colunn A Column B

Banks & Torres Local
.Government Council - 11th January,

Paama Local Government
Council - 11th January,

Ambrym Local Government
Council - 18th January,

Epi Local Government
Council 18th Januaty,

Commencement, 2. This Order shall come into force on
the day of its publication in the

Gazette,

MADE at Port Vila this /b

1983;

1983;

1983;

.1983.




REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N° 56 DE 1982 SUR LES CONSEILS PROVINCIAUX
(DATE DES ELECTIONS)

Déclarant les dates des élections des Membres des Conseils provinciaux des Banks

et des Torres, de Paama, d'Epi et d!Ambrym.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

Vu les dispositions de l'alinéa (a) du paragraphe (2) de l'article 8 de la

Loi n® 11 de 1980 sur la Décentralisation.

ARRETE

Date des Elections 1. L'élection des Membres des Conseila Provinciaux

spécifiés dans la colonne A commencera aux dates

indiguées dans la colonne B

Colonne A

Conseil provincial des
Banks et des Torres

Consell provincial de Paama
Conseil provincial d'fAmbrym

Conseil provincial d'Epi

Colonne B

11 janvier 1983 ;

11 janvier 1983 ;

18 Janvier 1983 ;

18 Jjanvier 1983.

Entrée en vigueur 2. Le présent Arrété entrera en vigueur le jour de

sa publication au Journal Officiel.

Fait a Port-Vila le 12 Novembre 1982.

F.K. TIMAKATA

Ministre de 1'Intérieur
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